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Tato kniha je vénovana mému vécnému duchovnimu mistrovi, mému milovanému duchovnimu otci, ktery se tak
laskave obtézoval, aby pfiSel do zapadnich zemi a zachranil mé. Nikdy mu to nebudu moci oplatit. Kéz je tato kniha
svédectvim o jeho vzneSenosti, protoze to byl on, kdo ndm dal Pana Dzagannatha, a slouzi také oslavovani Nejvyssi
Osobnosti BoZstvi.
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Uvod

Témer kazdy ¢loveék v Indii znd Pana Dzagannatha. Jeho vyrocni festival vozt (Rathajatrd) v Puri pfitahuje miliony
lidi, coz z n€j d¢la jeden z nejvétsich festivald na svéte. Nicméné prekvapiveé malo z nich vi, pro¢ se Pan zjevuje v této
mimotadné podobg...

Dzagannathovo projeveni v Puri a diivody Jeho nanejvys neobvyklé podoby

Pied mnoha tisici lety kral Indradjumna, velky oddany Pana Visnua, zatouzil spatfit Pana tvari v tvar. Dostala se k
nému zprava o inkarnaci Pana Visnua v podobé Bozstva jménem Nila Madhava, ktery fekl svému pudzarimu (knéz,



ktery kona pudzu, uctivani BozZstva), ze by chtél byt uctivan v kralovském stylu kralem Indradjumnou. Kdyz ale kral
ptisSel, Bozstvo bylo pry¢. Hlas z nebe krali oznamil, Ze ma postavit chrdm na vrcholu kopce Nila a Pan se tam projevi
v dievéné podobé. Kral Indradjumna nechal podle piikazu postavit chraim a zalozil kolem né¢j mésto Ramakri$napur.
Pral si, aby chram vysvétil Pan Brahma, a tak cestoval na Brahmaldku, aby se setkal s Panem Brahmou. Ale vzhledem
k odlisnému casovému méfitku na Brahmaldce uplynulo do doby, nez se kral Indradjumna vratil zpatky na Zemi,
mnoho stoleti a chram pohibila pise¢na boufe. Od Indradjumnova odchodu vladli zemi dva kralové a za vlady druhého,
krale Galamadhavy, byl chram odkryt. Kdyz se kral Indradjumna znovu objevil a prohlaSoval, Ze jej postavil on, nikdo
mu nevértil. Na banyanu v blizkosti chramu v8ak sedéla vrana Bhusandi, ktera ptezila mnoho vékid a pozorovala stavbu
chramu. Bhtsandi potvrdila kraliv ptibéh. Indradjumna se pak modlil k Panu Brahmovi, aby vysvétil chram a jeho
okoli zndmé jako Sri K§étra. Ale Pan Brahma fekl: ,, Toto misto je projeveno z vnitini energie Nejvyssiho Pana. Pan zde
véené sidli a projevuje se, kdyZ si sam pieje. Neni v mé moci zde Pana instalovat.*

Kdyz to Indradjumna vyslechl, ztratil klid. Cekal a ¢ekal a Gekal, aZ se jeho netrpélivost proménila v malomysInost.
Myslel si, Ze je jeho zivot k ni€emu, a tak se ho rozhodl vzdat pomoci pistu. Poté se mu Pan Dzagannath zjevil ve snu
a fekl: ,,MUj mily krali, zanech svych obav. Zitra pfipluji z mofe ve své dievéné podobé jako Daru-brahman na misto
zvané Bankimohan. Dalsiho dne byl uprosted radostného kirtanu Daru-brahman vyplaven na plaz a ptivezen ke krali
Indradjumnovi ve zlatém voze. Kral zavolal mnoho zkusSenych sochatt, ale Zzadny z nich nebyl schopen se Daru-
brahmanu dotknout: jakmile se jejich sekac dotkl dfeva, rozbil se na mnoho kust. Pak jednoho dne umélec, ktery se
predstavil jako Ananta Mahérana nabidl, ze Bozstva vyfeze. Podle nékterych byl tento Ananta samotny Péan, zatimco
jini fikaji, Ze to byl Visvakarma, architekt dévi, ktery pfiSel poslouzit Panu. Slibil, Ze BozZstva budou pfipravena za
dvacet jedna dni, za pfedpokladu, ze bude moci pracovat sam za zavienymi dveimi. Denn€ kral pfechazel sem a tam
pred chramovymi dvefmi ve velkém ocekavani. Ale ¢trnactého dne se jeho nadéje proménila v uzkost, nebot’ jiz
neslySel tukani umélcovych nastroji. Ackoliv mu v tom jeho ministii opakovan¢ branili, nasilim oteviel zamcené
dvete. Sochaf nikde! A Daru-brahman byl nyni projeven ve tfech podobach — Dzagannath, Subhadra a Baladév. Kdyz
kral pfistoupil bliz, v§iml si, Ze ruce a nohy Bozstev jsou nedokonéené. ,,O ne!“ zvolal, ,,Co jsem to udélal! Pro¢ jsem
byl tak netrpélivy?! Nyni jsou Bozstva nedokoncena a sochat zmizel. Jsem velky hiisnik.*

S témito myslenkami se znovu rozhodl vzdat se Zivota pustem. Kdyz uplynula polovina noci, Pan DZzagannath se mu
zjevil ve snu a promluvil: ,,V tomto hmotném svété sestupuji ve Ctyfiadvaceti inkarnacich spolu se svym sidlem.
Nemam zadné hmotné ruce ani nohy, ale svymi transcendentnimi smysly pfijimam vSechny véci vénované Mymi
oddanymi, a pro dobro svéta se pfesouvam z jednoho mista na druhé. Porusils sviij slib, ale to je jen ¢ast sladkosti Mé
zabavy projevit tento podobu Dzagannatha, ktera chrani slova Véd, jez prohlasuji: ,Pohybuje se bez nohou‘ a ,Pfijima
bez rukou®. Presto ti oddani, jejichZ oéi jsou potiené balzimem lasky, Mé& vzdy uvidi jako Sjamasundara drziciho flétnu
(puvodni podoba Krisny v Jeho sidle Vrindavanu). Ale pokud Mi touzis$ slouzit s majestatem, pak mohu byt ¢as od ¢asu
ozdoben rukama a nohama ze zlata a stiibra. Bud’ si vsak jist, ze Mé idy jsou ozdoby vSech ozdob.*

Po vyslechnuti slov Pana Dzagannatha ve snu byl kral Indradjumna plné spokojen a modlil se k Nému: ,,Necht’ jsou
dvetfe Tvého chramu zaviené pouze tii hodiny denné, aby vSichni obyvatelé vesmiru mohli mit Tviyj darSan (setkani s
Péanem, audience). A necht’ jis cely den a Tvé lotosové prsty tak nikdy neoschnou.*

Pan Dzagannath odpovédél: ,, Tathastu®, budiz.

Dalsi hluboké vysvétleni od Pana Caitanji

Esoteri¢t&jsi divod neobvyklé podoby Pana Dzagannitha je zaznamenan v knize Mahdbhava-prakasa od Sikhiho
Mahitiho. V Gambhife (bydlisti Sri Caitanji Mahaprabhua v Puri) se Svarip Damodar a Ramananda Ré&j zeptali
Mahaprabhua na mimofadné rysy Bozstev DZagannatha, Baladévy a Subhadry a On jim podal toto vysvétleni:

Jednou, kdyz byla Rohini Dévi, matka Pan Balarama, na navs$tévé Dvaraky, obklopily ji krdlovny Pana Krisny a
pozadaly ji, aby vypravéla o Krignovych zdbavach ve Vrindavanu predtim, nez se ozenil. Rekly: ,,Nékdy Ho slychame
mluvit ze spani. Sladkym hlasem vola jména svych pfatel, jako jsou Sriddma a Subala, a jména svych krav. Nékdy vola:
,0 Lalito, Visakho, 6 Sri Radhé!* A jindy #ika: ,Mami, prosim, dej Mi erstvé maslo.c Nékdy place, pak se probudi a
celé hodiny vzlyka. Jak zvlastni jsou ti obyvatelé Vradzi! Prosim, povéz nam o nich.*

Rohini souhlasila, ale fekla, Ze Krisna nesmi slyset jeji slova, jinak by Ho pfemohly emoce a mohl by spésné odjet do
Vrinddvanu. Bylo tedy dohodnuto, Ze KriSnova sestra Subhadra Dévi bude stat pied pokojem na strazi. S jednim uchem
pritisknutym k zavienym dvefim se Subhadra tak pohrouzila do Krisnova ohromujiciho jednani s Vradzavasimi, ktefi
vSichni oplyvaji emocionalni laskou, Ze si nevsimla, Ze se blizi KriSna a Balaram. Ve svém extatickém tranzu si nebyla
ani védoma promény svého vlastniho téla. Pod vlivem intenzivni duchovni emoce se ji rozsitily o¢i a udy se ji stahly do
trupu. Kdyz KriSna a Balaram spatfili stav Subhadry Dévi, jako znalci fyziognomie okamzité poznali, Ze se v pokoji
musi dit néco mimotadného, takze také zacali poslouchat.

Ve velmi kratké dobé, vzhledem k nejvys$sim duchovnim emocim (mahabhavé), zacali Krisna a Balaram prozivat
podobné zmény. V té dob¢ se tam objevil Narada Muni. Pti pohledu na N¢& uzasl a zacal velmi radostné tancit a zpivat.
Kdyz Dzagannath, Baladév a Subhadra zagali opét vnimat vngjsimi smysly, Narada Muni vykiikl ve velkém tdivu: ,,O
Pane! Vidél jsem mnoho Tvych transcendentnich podob, ale nikdy jsem nespatfil tak nadhernou podobu mahabhavy.
Prosim, 6 Pane, laskavé projev tuto podobu takovym zptisobem, aby mohl kazdy ziskat tento mimotradny dar$an.*



Tak milosti velkého oddaného Pana nyni mizZeme spatfit Pana v téchto nadhernych podobach Bozstev Dzagannatha,
Baladéva a Subhadry a slouzit Jim.

1. kapitola: Jak Pan Dzagannath ptiSel do Simantadvipu

Ve Sri Navadvip-dham-mahétmji dava Pan Dzagannéth tento pokyn Sri Ramanudzacarjovi:

,»Kazdy zna Krisnu, Pana Goloky. Tento Kris$na, jehoZ vilasa-murti je Narajan, je nejvyssi pravda a sidli ve Vrindavanu.
Tento Kri$na je plné€ projeven v podobé Gaurahariho a Vrindavan se plné projevuje v podobé Navadvip-dhamu,
svrchovaného sidla ve vesmiru. Mou milosti se tento dham projevil v Bhi-mandale, ale pfesto ziistdva neposkvrnén
majou. To je vyrok pisem. Pokud feknes, Zze Navadvip je soucasti hmotného svéta, pak se bude tva oddanost den za
dnem vytracet. Toto duchovni sidlo jsem umistil do hmotného svéta svou touhou a nepochopitelnou energii. Pouhym
¢tenim pisem nikdo neziska nejvyssi pravdu, nebot’ nejvyssi pravda prekondva veskerou schopnost uvazovani. Pouze
oddani ji mohou porozumét Mou milosti. Aby Nejvyssi Pan, Osobnost Bozstvi, ucil juga-dharmu, nama-sankirtan
(sborové zpivani svatych jmen Pana), pfijal podobu oddaného pohrouzeného do lasky k Bohu. Je znamy pod jmény Sri
Caitanja Mahéaprabhu, Gauranga a Gaurahari.“

Jen par kilometri od mista, kde se zjevil Pan Gauranga, stoji na vrcholu kopce v Simantadvipu vesnice Radzapur. V
této krasné venkovské oblasti 1ze nalézt okouzlujici chrdm Pana Dzagannatha, ktery nyni spravuje ISKCON. Kazdy,
kdo navstivi Sri Navadvip, musi ziskat darSan Pana Dzagannitha. V $astrich je uvedeno, 7e Sri K3étra, neboli
Dzagannath Puri, je vé¢né projevena na tomto svatém misté a ze vSechen prospéch, jehoz 1ze dosdhnout navstévou
Dzagannath Puri, miize byt dosazen navitévou Sri Dzagannath Mandiru v Radzapuru.

Historie ze sedmého stoleti

Pan Dzagannath ze Sri Simantadvipu se nelidi od vladce Sri Nilagaly-dhamu (DZagannath Puri). Srila Bhaktivinod
Thakur podpofil tuto pravdu historickymi fakty ve své knize Sri Navadvip-dham-méhatmja, ,,slava Navadvip-dhamu*.
Nasledujici pfibeh je zminén v této knize:

Kolem sedmého stoleti se v oblasti Urisy objevil jeden javansky kral jménem Raktabahu. Byl velmi hfisny a bezbozny
a pusobil velkou spoust’ nicenim chrami a vnasenim strachu do srdci zboznych lidi v Urise. Kdyz se oddani Pana
Dzagannatha v Puri dozvédé€li o Raktabahuové zlomyslnosti, dostali velky strach. Okamzité¢ pfisli za Panem
Dzagannathem: o) ctihodny Pane®, modlili se, ,,prozivame velkou uzkost, nebot’ darebak jménem Raktabdhu nici
vSechny chramy a Bozstva v nich. Nyni se pohybuje smérem sem. Mize piijit kazdou chvili a zatto¢it na Tvij chram.
Pokud k tomu dojde, pak se budeme muset vzdat svych zivotd, protoze nebudeme nikdy schopni snést zadny zakrok
proti Tob€. Prosime, zachraii nés ptfed timto nebezpecim tim, Ze u€ini§ vhodna opatfeni pro ochranu své bozské podoby
a chramu, 6 vSemohouci Pane!*

Péan Dzagannath, na Néhoz se takto obratili Jeho oddani, se té noci zjevil ve snu hlavnimu z knézi a promluvil k nému
takto: ,,MUj mily pudzari, jsem zcela ohromen vnimanim vrouci lasky a oddanosti, kterou vy oddani ke Mné chovate.
Milujete Mé€ vic nez své vlastni ja. To je znak Cistého oddaného. Ve skute¢nosti nemtize Mé bozské podobé nebo Mému
chramu nikdo uskodit. Toho se urcité nemusim bat. Pouhou svou silnou villi mohu udrzet v§echny darebaky od mista,
kde sidlim se svymi milovanymi oddanymi. Ale abych poZehnal svym oddanym a oplatil jim jejich city, Castokrat
prijimadm tento druh ,strddani‘ dobrovolné. Timto zplsobem laska Mych oddanych a jejich pfipoutanost ke Mné¢
prosim odstraite Bozstva M¢, Pana Balardma a Subhadry Dévi a vydejte se do Bengalska. Méli byste jit dzungli,
abyste snadno unikli Raktabdhuovi, ktery ptichazi po hlavni cesté. Neméjte strach, budu vas vzdy chranit!*

Pan pak zmizel ze snu a pudzari se probudil. Okamzité oznamil zpravu, ktera oddané zburcovala, a vsichni se pustili do
opatfeni nutnych pro Panovu cestu.

Tradi¢ni systém sluzby Panu v Dzagannath Puri je, Ze oddani z riznych ¢asti spole¢nosti maji ptidéleny razné sluzby.
Naptiklad brahmani zodpovidaji za uctivani Bozstev. Ostatni oddani vaii pro Panovo potéSeni. Oddani znami jako
Sabarové konaji sluzbu prenaseni Sri Sri DZzagannatha, Baladéva a Subhadry Dévi, kdyz se Jejich Veli¢enstva uéastni
nékterych festivalt jako Snana-jatra, atd.

Kdyz k Sabartim dorazila zprava, ze Pan chce odejit do Bengalska, okamzité provedli viechna nezbytna opatfeni k
odchodu piistiho rana. Sli cely den a tésné pied setménim se utdbofili na vhodném misté. Tam nasbirali plody, kvéty a
listy z dzungle a uctivali Jejich Velicenstva. Nakonec Je ulozili k odpocinku a poté, co uctili Panovo maha-prasadam
(jidlo ob&tované Panu), si odpo&inuli i oni. Druhy den rano po uctivani BoZstev se Sabarové opét vydali ke svému cili.
Timto zpisobem stravili jedenact dni a dvanactého dorazili na Simantadvip, jeden z deviti ostrovih Navadvip-dhamu.
Té noci se Pan Dzagannath zjevil ve snu vidce Sabart a vyjadfil touhu usadit se na tomto misté, které bylo
transcendentni ve viech ohledech. Sabarsti oddani ihned vynalozili veskeré tsili pro pithodna opatieni, aby splnili
Panovo piani ziistat tam trvale. Sabarsti vai$navové pokradovali ve sluzbé Panu po budouci generace. Vzhledem k
jejich Cisté lasce a oddanosti vSichni dosahli osvobozeni a nakonec se vratili k Bohu, do Dzagannathova vé¢ného sidla



v duchovnim nebi. Dodnes lezi v blizkosti Dzagannathova chramu Sabarska vesnice a je znama jako Sabara-danga,
,sidlo Sabarti“. Postupné vlivem &asu BoZstva a chram zmizely z oéi. Pan viak to misto nikdy neopustil...

Historie ze Sestnactého stoleti

V dobg Sri Caitanji Mahaprabhua 7il v malé vesniéce nedaleko dnesniho Méjapuru oddany jménem Dzagadis Ganguli.
Dzagadi$ byla velmi vzneSeny vaiSnava a piestoze byl velmi stary, stale kazdy rok podnikal 900 km dlouhou cestu
p&sky do DZagannath Puri u Bengalského zalivu. Cestoval s ostatnimi oddanymi z Bengalska, aby se setkali se svym
nejdraz§im Panem Caitanjou, ziskali dar$an Jejich Velidenstev Sri Sri DZagannatha, Baladéva a Subhadry Dévi a
zucastnili se extatické Rathajatry. Po ¢tyfech mésicich se vraceli do svych domovl v Bengalsku. Jednoho dne bylo
DzagadiSovo §tésti zniceno. Postihla ho vazna nemoc, ktera ho zcela oslepila. Kdyz si uvédomil, ze uz nemtze vidét
bozské podoby Pana Caitanji a BoZstev Dzagannatha, propadl velké sklicenosti. Jesté horsi bylo, e jeho piatelé
povazovali vyro¢ni poutni cestu do Puri za pfili§ dlouhou a nebezpecnou pro slepce a odmitli ho vzit s sebou. Dzagadis
zustal v Navadvipu pohrouzen v neustalém nafku a zoufalstvi. Pod vlivem beznadéje dokonce uvazoval o sebevrazde.
Pak se jedné noci Pan Dzagannath zjevil v DzagadiSové snu. Druhy den rano, fekl mu, az Dzagadis ptjde kvuli své
kazdodenni koupeli ke Ganze, dotkne se jeho hlavy poleno a vrati mu zrak. Pan fekl DzagadiSovi, aby to poleno vzal a
Sel do nedaleké vesnice, kde Zije oddany, ktery pracuje jako tesaf. Pan také vysvétlil, ze tesaf odmitne praci, protoze je
malomocny a ma znetvorené ruce. DZagadi$ bude muset trvat na svém a presvédcit tesafe, aby tuto praci udélal. Po
jejim dokonceni, ujistil ho Pan, tesafovo malomocenstvi okamzité zmizi.

Po probuzeni byl Dzagadi$ ohromen svym snem. Okamzité odesel na ranni koupel ke Ganze a zmocnila se ho extaze,
kdyz se jeho hlavy dotklo poleno a vratilo mu zrak. Vzal dievo a Sel do nedaleké vesnice, kde hledal a hledal, az nasel
malomocného tesate. Dzagadi§ poprosil malomocného, aby z toho dieva vyfezal Bozstvo Pana Dzagannatha, ale tesar
rozhodné odmitl. Ukazal DzagadiSovi své znetvofené prsty a zeptal se ho: ,,Jak mohu vyfezat bozskou podobu Pana
témato rukama?* Dzagadi$ vSak trval na svém. Vysvétlil malomocnému, ze jeho malomocenstvi bude vylééeno,
jakmile vyfezavani dokon¢i. Nakonec malomocny souhlasil.

Dzagadis zistal s malomocnym, kdyz pracoval a vidél, jak strasné trpi. Krev a hnis vytékaly z pahylt, které byly kdysi
prsty, a chtél prace zanechat. Dzagadis$ ho vSak povzbuzoval a umoznil mu, aby zapomnél na svou bolest dostatecné
dlouho na to, aby dokoncil Bozstvo Pana Dzagannatha. V okamziku, kdy skoncil, jeho malomocenstvi zmizelo.
Dzagadis vzal BoZstvo na misto pobliz dneSniho Dzagannathova chrdmu a zah4jil tam Jeho uctivani. O né€kolik noci
pozdéji mél Dzagadis dalsi sen. Tentokrat mu Pan Dzagannath dal pokyn, aby vzal néjaké pobliz lezici nimové dievo
ke stejnému tesafi a nechal ho vyrobit Bozstva Subhadry a Balarama. Dzagadisa to ud¢lal a instaloval Je v chramu
vedle Pana Dzagannatha.

Legenda pravi, ze po smrti DzagadiSe Ganguliho se Pan, nespokojeny s nedbalym uctivanim, rozhodl ukoncit své
projevené zabavy. Nahle tam vypukla cholera. Okolni obyvatelé¢ se shromdzdili v chramu a modlili se k Prabhu
Dzagannathovi, aby s nimi mél slitovani a zachranil jejich zivoty. T¢ noci pfisel Dzagannath k hlavnimu z knézi ve snu
afekl: ,,Jedna z zen v Ganguliho roding, ktera je bezcharakterni, se opovazila M¢ znevazit. Za tento prestupek vsichni v
Ganguliho rodin€ a vesnici zemfou, pokud neopusti toto misto.” Druhy den rano vesnicané nalezli ¢leny Ganguliho
rodiny mrtvé a okamzité opustili celou oblast. Vzhledem k tomu, ze v chramu uz neprobihalo uctivani, Dzagannath,
Subhadra a Balaram byli zapomenuti a chram kolem Nich — kromé ploché stfechy nad Jejich hlavami — spadl a brzy jej
pokryla okolni dZzungle.

2. kapitola: Opé&tovné zjeveni se Pana DZagannatha

Z duvodu pro vétsinu lidi zahadnych se Pan zjevuje a mizi ze své vlastni vile. On sam fika, ze ten, kdo chape tajemstvi
Jeho zjeveni a Cinnosti, se znovu nezrodi v hmotném svété. Staleti po zaniku rodiny Ganguli si vesni¢ané vSimli
jedinecné krasné modré kvétiny rostouci na vrcholu hady zamotené ruiny, kterd byla kdysi Dzagannathovym chramem.
Kdyz ptisli do blizkosti navrsi, uslyseli hlas volajici: ,,Prosim, dejte Mi vodu, mam zizen! Prosim, dejte Mi vodu.*
Protoze vSak chram nemé¢l majitele a lidé se k nému obavali piiblizit kvili strachu z jedovatych hadt a jinych divokych
zvitat, Bozstva ziistala zanedbana. Az nékdy kolem roku 1958 Pan, ktery opét zatouzil byt uctivan, povolal Dzaiminiho
Ghose.

Mystické zazitky Dzaiminiho Ghose

Dzaimini Ghos$ (z nedaleké vesnice Bahadurpuru) byl tehdy mlady muz a vzpomina: ,,JJednou vecer jsem cestou do
Navadvipu Sel po silnici t€sné kolem Dzagannathova chramu, kdyZ v tom se pies cestu zfitil bambusovy strom. Citil
jsem néci zahadnou piitomnost a mél jsem podezieni, ze jde o dilo né¢jakého ducha. VEd¢l jsem, ze kdyz prekroc¢im ten
strom, néco se mi stane. Ovladl mé strach, pfikrcil jsem se k zemi a v tomto vydéSeném stavu jsem ztratil védomi.
Probudil mé uklidnujici hlas, ktery fikal: ,,Ted’ je to v pofadku, mizes pokracovat, dalsi nebezpeci nehrozi.*

Dzaimini fekl: ,,Pro¢ jsi mi to udé¢lal?*



»Jane“, odpovedel hlas. ,,Zachranil jsem té, jsem tvij pritel.

Podeziivavy Dzaimini odpovédél: ,,Pokud jsi mé zachranil, jsi-li opravdu mij pfitel a chce§ mi pomoci, tak mi pomoz
dostat se do domu mého stryce v Navadvipu.*

Jako kdyby ho nékdo nesl, mlady Dzaimini bez ndmahy spéchal stezkou v dzungli podél hlavni silnice, pfes Gangu
(bez lodi) a bezpecné dorazil do strycova domu.

Kratce poté k nému promluvil stejny hlas, ktery se ptedstavil jako Pan Dzagannath, a fekl Dzaiminimu, aby Ho zacal
uctivat vodou Gangy, mlékem a batasou (sladkosti z cukru). Dzaimini zavolal Phatika Catterdziho, vlastnika pozemku,
na kterém se nachazel chram, a vSechno mu povédél. Phatik se svym zetem Ramou a dalSimi vesniCany vysekali
dzungli a vyzvedli DZagannatha zpod termitisté. Ackoli Bozstva sidlila uprostied termitiste, Jejich dfevéné podoby byly
zézratn€ neporusené, nebot’ Jejich téla byla zabalena v kadidlu. Pouze nékteré ¢asti t&l Baladéva a Subhadry musely
byt opraveny sochaiem, ktery pouzil nimové dfevo ze stromu v zahradé Phatika Catterdziho.

Byl pro Né& postaven maly chram (ktery lze jesté vidét vedle Sivova lingamu a banyanu) a Phatik Catterdzi se stal
pudzarim Jejich VeliCenstev. V roce 1979 starnouci pudzari citil, ze asi nedokaze dlouho pokracovat v uctivani svych
milovanych murti (podob Péana uctivanych v chramu ¢i doma), a tak o Gaura Purnimé daroval chram a souvisejici
majetek ISKCONu. Za laskavého pfispéni ruznych oddanych byl postaven nadherny chram obklopeny péknymi
zahradami a mangovymi haji. Tyto historické podoby Bozstev Dzagannatha, Baladéva a Subhadry jsou zde jiz nejméné
500 let a my se nyni pokusime vypravét nékteré z Jejich novéjsich zabav.

3. kapitola: Zabavy od padesatych do sedmdesatych let

Dzagannathova milost vii¢i rodiné Phatika Catterdziho (vypravi Gauri, nejmladsi dcera Sri Phatika Catterdziho)

[

,,Pro¢ Nas nikdo nekrmi?

Béhem valky v Bangladési roku 1971 dochézelo v Indii k rozsahlym naboZenskym nepokojim. Phatik Catterdzi,
predchozi majitel chramu, mél sedm dcer. Mél trochu strach tam zit, protoze pobliz je muslimska vesnice. Prest¢hoval
se tedy do Katoji, aby ochranil své dcery. PiiSel vSak za nim jeden z mistnich muslimi a tekl: ,,Prosim, vrat' se do
Radzapuru.” Phatik Catterdzi odmitl. Muslim fekl: »Poskytneme vam veSkerou ochranu.” Phatik znovu zdvofile
odmitl. Pak muslim fekl: ,,Ve skute¢nosti jsme slySeli hlasy piichazejici z chramu. Rikaji: ,Pro¢ uz sem nikdo nechodi?
Pro¢ Nas nikdo nekrmi?® Jsme velmi vystraSeni, prosime, vratte se, a slibujeme, ze vam poskytneme Ctyfiadvaceti
hodinovou straz.“ Potom tedy souhlasil, Ze se vrati a vesni¢ané mu poskytli plnou ochranu.
,» Videl jsem svétlo vznasejici se nad tebou!*

Zatimco se vdavala jedna z dcer Phatika Catterdziho, objevila se skupina zloginctl. V&dél, Ze to jsou zlodgji, lupidi. Ale
protoze byla svatba v plném proudu, pozval je dal a fekl: ,,Pojd’te dal a néco pojezte.” Pozdéji ta skupina mezi sebou
néco diskutovala a lidé je sledovali, protoze svatba znamend, ze je vSude zlato a byli trochu nervézni. Pak se skupina
zacala mezi sebou hadat a nakonec se od sebe odtrhli a odesli. O n¢kolik noci pozdé;ji se jejich viidee vratil, zaklepal na
Phatikovy dvefe a fekl: ,,Chci s tebou mluvit.*

Phatik fekl: ,Neoteviu dvefe, prosim neuraz se.*

Lupic fekl, ze to mysli upfimné. ,,Chci ti néco fict. Ve skutecnosti té noci béhem svatby jsme t€ pfisli oloupit. A kdyz
jsme planovali, jak to udélat, uvidél jsem svétlo pfichazejici z Dzagannathova chramu a vznasejici se nad tebou. A
védel jsem, Ze to neni obycejna véc. Sdelil jsem ostatnim, co jsem vidél, a fekl jsem jim: ,Nebudeme mit v nasi praci
uspéch, dnes v noci nic neudélame.* Ale nektefi ¢lenové, ktefi chtéli pokracovat v loupezi, se rozhnévali, vypukla
hadka a pak vSichni odesli.*“ A tak Dzagannath, Baladév a Subhadra ochranili svého pudzariho.

Neobvykla stopa

Jednou o Snana-jatie manzelka Phatika Babua Nirmald Dévi té€Zce onemocnéla. Toho dne siln¢ prSelo a lidé se
shromazdili v Dzagannathové chramu. Nirmald Dévi byla cely den v posteli. Kdyz se Phatik Babu vratil domt a
vstoupil do mistnosti, udivil ho pohled na neobvyklou stopu v prachu na podlaze. Uvédomil si, Ze stopa nepatii nikomu
jinému nez samotnému Dzagannathadzimu. Okamzité vzal trochu prachu z té stopy, posypal jim té€lo Nirmaly Dévi,
trochou prachu ji posypal hlavu a ona se okamzité uzdravila.

,,Vidélas v¢era vecer néco neobvyklého?*
Phatik Babu uctival bohyni Kali a jednou koupil kozu pro obétovani. Koza ale n&jak zmizela. Mnoho osob bylo

vyslano ji hledat, ale marné. Gauri, nejmladsi dcera Phatika Babua, také §la ven hledat kozu spolu se svou netefti
Kalpanou. Zatimco hledaly, Gauri pfed sebou nahle spatfila krasna muirti Pana DZzagannatha a Krisny. Jejich barva byla



syté Cerna a Jejich téla byla zcela ozdobena $perky. Méli koruny, které Je €inily velmi pfitazlivymi. Gauri vidéla, Ze se
oba sméji.

Mezitim Kalpana zavolala na Gauri. Misto toho, aby se Gauri vratila, pokusila se pfilakat Kalpaninu pozornost k témto
murtim pred ni. Ale pres veskeré jeji usili Je Kalpana nevidé€la, otocila se a odesla. Gauri nasledovala Kalpanu, ale
nikomu neodhalila, co se stalo. Dalsiho dne Dzaimini Ghos, inspirovan Panem Dzagannathem, pozadal Gauri, aby
fekla rodi¢tim, jestli minulou noc vidéla néco neobvyklého. Pak Gauri vylicila tuto udalost.

Nasledujici piib&hy vypravél Dilip Bhatta¢arja, vinuk Sri Phatika Catterdziho.
Dzagannatha odstraiiuje temnotu.

Kdyz bylo Dilipovi asi 10 let, on a jeho starii bratr, plus dva dalii bratranci, dostali upanajanu od Phatika Catterdziho,
ktery mél velky z4jem o to, aby z nich udé¢lal oddané Pana Dzagannatha. Jak obfad vyzadoval, chlapci byli drzeni tii
dny v dom¢ a pouze ¢tvrtého dne mohli vyjit ven. V té dobé chlapce, ktefi byli velmi nadSeni z Cisté oholené hlavy a
dievénych sandalt, napadlo, ze ptijdou na nedaleky trh v Bamanpukuru. Kdyz se vraceli, byl ¢asny vecer a cestou néhle
pocitili n&&i velmi hrozivou pfitomnost, takZe se viichni schoulili dohromady. Phatik Catterdzi jim piikézal, Ze pokud
nékdy pociti strach, maji pronaset Hare KriSna mantru, DZagannathovo jméno a Géjatri. Tak zacali pronaSet mantry.
Pak nahle uvidéli zafivé modré svétlo vyzafujici z chramové Sikhary do nebe a osvétlujici celou oblast. Stale
schoulenym chlapcim se s velkym usilim podafilo dostat pry¢ z toho mista, dokud nedosli do svého domu, kde se
zhroutili na zem. Rekli Phatikovi Catterdzimu, co se jim ptihodilo, a on jim fekl, Ze je Pan Dzagannath ochrénil.

Zate z chramu

Jindy §la Dilipova matka do chramu, aby ob&tovala lampu. Po né&jaké dobé uvidéli uvnitt za zavienymi dvefmi chramu
silné svétlo. Mysleli si, ze n&jaka krysa vytahla knot lampy a ten se uvnité chramu rozhotel. Kdyz dob&hli na misto,
vidéli, jak zpod dvefi prosvitd vyrazné modré svétlo. Kdyz otevieli dvete, svétlo zmizelo, ale v§ude se linula viing
kadidla.

»INeopoustéj toto misto.

Poté, co byl chram darovan ISKCONu a Phatik Catterdzi opustil télo (v roce 1986), Dilipiiv otec Ram Bhattagardzi,
ktery Phatikovi po mnoho let pomahal, se rozhodl vratit do Belpukuru, kde mél dim a majetek, a usadit se tam. Téze
noci méli Ram i jeho manzelka hrozivé zazitky. R&moveé manzelce se objevila péna u Gst a Ram se zacal dusit, az mél
o¢i vypoulené z dilki. Po néjaké dobé to pteslo, ale zlstali otfeseni. Pozdgji rano se Ramovi zjevil Pan Dzagannath,
sedél mu na hrudi a fekl mu, Ze toto misto nemuze opustit. Ram tedy prohlasil, Ze dokud bude Zzit, nikam se
nepieste¢huje. Také poradil svym détem (Dilipovi a bratrovi), aby se zachovali stejn€. Pozdé€ji si postavili dim pouhych
500 metrti od DZzagannathova chramu.

»Musim ziskat dar§an Dzagannatha.*

Poté, co Dilipovi rodi¢e zemfeli, Dilip se pfi nékolika piilezitostech pokusil odstéhovat zpét do Belpukuru nebo na jina
mista, kde by mohl mit lepsi pfijem, ale Pan Dzagannath se mu zjevoval ve snech a n¢kdy laskyplné a jindy hrozivé mu
fikal, aby se od N¢ho nestéhoval pry¢. Dilip fika: ,,Pokud nenavstivim Dzagannatha dva dny v tydnu, vSe v dom¢ je
vzhliru nohama a zivot se stava velmi nepfijemnym. A dosud, kdyz ¢elim mnoha problémtim, prosté jdu a informuji
Dadu (jméno, kterym od détstvi laskyplné nazyval Dzagannatha a které znamena ,star$i bratr), a opravdu se vzapéti
vsechno uklidni.*

Zabavy vypravéné Dzaiminim GhoSem:

,,Musite se zivit sami.*

Poté, co byly chram a Bozstva opraveny, Dzaimini Ghos Jim cht¢l slouzit, ale nemél penize, a tak se obratil na Pana
Dzagannatha a vysvétlil svou situaci. Té noci spadly ze stromu vedle chramu dvé obrovské vétve, on prodal dievo a
penize vystacily na nékolik mésicl sévy.

Kdyz penize dosly, znovu pfiSel za Dzagannathem a fekl: ,,Prabhu, uz Vas nemtizu zivit, budete se muset zivit sami.*

Od toho dne uvniti chramu na boku oltafe nachazel penize, které akorat stacily na zaplaceni denni pudzi.

,»Vylet zdarma do Puri.*



Jindy Dzaimini usnul pfed chramem. Kdyz se probudil, ke svému piekvapeni zjistil, ze je v Puri béhem festivalu
Rathajatrd. Nekolik dni si uzival festivalu, ale myslel na to, jak se rodice, kteti neméli potuchy, kde je, o n¢ho hrozné
boji. Rozhodl se vratit domil, ale nemél penize na jizdné. Sel za n&jakymi pandy (knézimi) a vysvétlil jim situaci.
Pandové mu poradili: ,Jestli t€ sem privedl Pan Dzagannath, pak pfed Ného predstup a pozadej Ho, aby t¢ vzal
zpatky.“ Dzaimini to ud¢lal, a kdyz se druhého dne rano probudil, zjistil, Ze je zpatky v Radzapuru.

Prib¢hy z jinych zdroj.
Péan Dzagannath nechtél odejit.

Nékteti brahmanové z jedné mistni vesnice méli pocit, Ze by mohli nabidnout Panu Dzagannathovi leps$i standard
uctivani a chtéli Ho vzit do své vesnice. Jednoho dne tedy pfisli a Pana Dzagannatha ukradli. Zatimco Ho nesli pies
pole, vSichni najednou museli vykonat potiebu, takze Dzagannatha polozili a §li si ulevit. Po navratu vSak zjistili, Ze
Péana Dzagannatha nemohou zvednout, a tak nasli n¢jaké dal$i muze, aby jim pomohli. Pfes mnoho pokusi vsak s
Pénem nedokéazali pohnout. Pak si uvédomili, ze nechce opustit Radzapur, tak se vratili a fekli knézim: ,,Spachali jsme
velky prestupek, vase BoZstvo je na poli, prosim, pfineste Ho zpatky.“ Dva pudzari tedy pfisli, snadno Ho zvedli a
odnesli Ho zpatky dom.

Epidemie

Jednou tuto oblast postihla velmi vazna epidemie. Spousta lidi onemocnéla a néktefi umirali. Pan Dzagannath se zjevil
pudzarimu ve snu a fekl mu o 1éku, ktery nemoc vyléci. Rano pudzari svolal vSechny vesnicany a fekl jim, aby
shromazdili slozky toho 1¢ku. Udé¢lali to, ale nebyli schopni najit jednu slozku, ktera v té oblasti neroste. Pozdé&ji toho
dne pfisel do chramu maly chlapec nesouci vétev, kterou dal manzelce piidzariho. Kdyz se pudzari vratil a vidél tu
vétev, velmi se zaradoval a fekl: ,,0, to je pravé to, co chceme, to je ta posledni bylina, kterou potiebujeme pro vyrobu
tohoto léku! Kdo to piinesl?* Manzelka odpovédéla: ,,0, ptinesl to velmi okouzlujici maly chlapec. Nemyslim, Ze byl z
této vesnice, protoze jsem ho predtim nevidéla.” Vyrobili tedy 1ék a vSichni se uzdravili. Od toho dne si Pan
Dzagannath ziskal velkou uctu i u nehinduista.

»Neukazuj nohy Bozstviim.*

Jednou si né&jaké déti hraly pred starym chramem. Jedna z divek zacala drzym zpdsobem ukazovat sva chodidla
Bozstvim. ,,Ned¢lej to, fekly ostatni déti. ,,Je to Thakur (Pan, Btih).“ Divka, ktera byla z muslimské rodiny, fekla: ,,Co
je mi po Nich?* Béhem velmi kratké doby se ji chodidla zanitila. Infekce se rozsitila do nohou a uz nemohla poradné
chodit. Nyni je to dospéla Zena a stale ji muzete vidét ve vsi, jak se pohybuje po kolenou. VSichni v oblasti tedy chovaji
Pana Dzagannatha ve velké icté a maji pted nim jistou bazen.

Tvrdy trest

Do chramu ob¢as chodival zlod¢j a ukradl, co mohl. I kdyz byl svymi pfateli znovu a znovu varovan, ze toto BoZstvo
Dzagannatha je velmi mocné a nesnasenlivé vici jakémukoliv Spatnému chovani, stale v tom pokracoval. Jednou v
noci byl chycen pii vylupovani jednoho domu a mistni obyvatelé mu usekli ruku. Kdyz pfijela policie, aby ho zatkla, ve
svém zubozeném stavu podal vysvétleni: ,,Ja vim, pro¢ se mi to stalo. Nez mé odvezete do vézeni, vezméte mé prosim
do Dzagannathova chramu, abych Ho mohl poprosit o odpusténi!*

Nic z Dzagannathova majetku neni zanedbatelné.

Jeden stary muz z vesnice vypravél pudzarimu tento ptibéh. Kdyz byl maly chlapec, hnal kravy skrz Dzagannathiv
Mandir. V té dobé byl chram v troskach, takze tam bylo mnoho cihel rozhdzenych kolem chramu. Jen tak pro zabavu
vzal cihlu, rozbil ji holi a hodil ji ven. T¢é noci nemohl usnout. Celou noc neustale slySel hlas, ktery fikal: ,,Pro¢ jsi
vyhodil tu cihlu z Mého chramu?* Druhého dne cihlu naSel a polozil ji zpét, odkud ji vzal. Teprve pak, fekl stary muz,
mél klid.

Péan promlouva skrze svého oddaného.

Tento piibéh vypravél duchovni bratr Srily Prabhupéady, Srila Damodar Maharadz. ,,Byl jsem zrovna na darSanu Péna
Dzagannatha (ve starém chramu), kdyz pudzari ptinesl bhogu (dosud neobétované jidlo) k ob&tovani. Maharadz byl
mnoho let padzarim v Jogapithu (rodisti Sri Caitanji v Majapuru), a tak si v§iml, Ze podnos bhogy neni zakryty, a Ze se
kolem potuluji psi. Také vidél, ze kdyz ptdzari prochéazel dveimi, z podnosu néco spadlo. Damoédar Maharadz o tom
nikomu nic neiekl, ale pozd¢ji toho dne pfisla stard zZena oblecend v bilém a zacal pudzariho tvrd¢ karat: ,,Pro¢ Panu



Dzagannathovi nabizi§ necisté véci? Pro¢ nezakryvas podnos bhogy latkou? Pristé musis§ byt opatrné;jsi!“ Maharadz byl
prekvapen a divil se, jak to mohla védét, protoze byl sam — v té dobé v okoli nikdo jiny nebyl! Pak dodal, Ze je tieba
mit vzdy v ucté vSechny osoby v dhamu, protoze neni snadné rozpoznat, kdo je vzneSeny oddany. (Mohla to byt také
samotna Subhadra — pozn. prekl.)

Prestupek proti maha-prasadam

Pan Dzagannath je tu velmi popularni. Ve vSech vesnicich v této oblasti je znam jako velmi mocné Bozstvo. Asi pred
25 lety, na Snana-jatru, jeden fidi¢ riksi pfijal v chramu prasadam z kicri (ryZe s luSténinami) a také né&jaké vzal pro
svého pfitele, ktery byl muslim. Jeho pfitel je vSak hodil na zem a fekl: ,,Nejim jidlo obétované modlam!*

Té noci ve snu jeho piitel vidél Pana Balarama, jak na ném sedi, Skrti ho a bije a fika: ,,Copak nevi§, ze Muj bratr je
uctivan pfijimanim Jeho maha-prasadam, a ty ses je odvazil hodit na zem?! Zabiju t¢!*“ Muz se velmi bal. Subhadra tam
byla taky. Smala se a tikala: ,,Zabij ho, zabij ho!*“ Pan Dzagannath tam byl a také se smal, ale fekl: ,,Ne, ne, ne,
nezabijej Ho.“ Druhého dne ten muslim pfiSel velmi pokorné pied Bozstvo a uctival Pana Dzagannatha. Vypravél svij
piibéh a také pozadal o n&jaké maha-prasadam. Zadné vsak nezbylo. ,,Musi tu n&jaké byt“, prosil. Pudzari tedy 3el,
prohledal hrnce a nasel zdibec, ktery ten muz radostné pfijal.

Muslimské divce se vraci zrak.

Pted mnoha lety, kdyz byl jest¢ Dzagannath ve svém starém chramu, Zila ve vesnici jedna muslimska divka, ktera méla
velmi Spatny zrak. Tehdy nebyli dostupni zadni dobifi o¢ni 1ékafi a rodina byla pfili§ chuda na to, aby ji mohla vzit do
Kolkaty podstoupit vhodnou 1é¢bu. Mnoho 1ékari, které navstivila, se shodlo na tom, Ze jeji stav je nevyléCitelny.
Postupné se ji zrak stale zhorSoval. Kdyz nenachézela zadnou jinou nadéji, jeji rodina se rozhodla vyhledat utocisté u
Pana Dzagannatha. Pfivedli ji tedy do chramu a fekli ji, ze Pan DZzagannath v minulosti pomohl mnoha lidem a Ze by se
m¢éla modlit o Jeho milost. S naprostou virou v DZzagannatha pila sedm dnd ¢aranamritu (sladkou tekutou smés, ve které
je Pan koupan) a jako zdzrakem se ji zrak uzdravil. Do své smrti fikala, Ze i kdyz je docela stard, stale velmi dobfe vidi.

Pan Dzagannath chodi na prochazky.

Ptredtim, nez ISKCON vybudoval dne$ni chram, byl stary chram pohtben pod stromem, coz byl srostly banyan a pipal.
Mistni lidé fikaji, ze Pan Dzagannath chodival na prochazky. Nikdy Ho ve skute¢nosti nevidéli, ale slychali Ho, zvlasté
o sobotach vecer. Vidali zafi vychazejici z chramu, vzduch prostupovala sladka viné a slySeli cinkani jako od
nakotnickt. Tito pozehnani obyvatelé poznali, Ze se nezavisly Pan prochazi.

4. kapitola: DZagannath fesi dilema
K témto zédbavam doslo od doby, kdy ISKCON pftijal zodpoveédnost za péci o chram.

Na zaéatku, kdyz ISKCON ziskal chram, nebylo tam vybaveni pro vafeni, takze jsme ve Sri Majapur Candrédaja
Mandiru uvatili jidlo navic a pudzari je v tiffinu (jidlonosici) na kole odvezl do Dzagannathova Mandiru. Jednoho dne
si po piipravé podnosu radza-bhdgy uvédomil, Zze zapomnél prinést listky tulasi (bazalky posvatné, Ocimum sanctum).
V té dobé byl stary chram ve velmi zchatralém stavu, dvete neslo poradné zaviit. Pomyslel si: ,,Pokud pljdu a nasbiram
tulasi, moznd sem piijdou né¢jaké déti nebo v jesté horSim pripadé pes.” Mél dilema: co délat? Kdyz vSak vidél, ze je
Cas, aby Pan jedl, fekl Dzagannathovi: ,,Drahy Pane, vim, Ze tikas, Ze nepfijimas$ zadné obétiny bez tulasi, ale prosim
pochop situaci a piijmi tuto obét’ i tak.“ Pak vykonal obét’ Panu Dzagannathovi a vySel ven pronaSet mantru Gajatri.
Kdyz nadesel cas pro arati, oteviel dvefe a chystal se odstranit tdc s prasidam, kdyz ke svému velkému piekvapeni
uvidél dvacet pét centimetrii dlouhou vétvicku s listky tulasi zastr¢enou do kopce ryze! Dzagannath Svami ki dzaj!
Tulasi Maharani ki dzaj!

»Maji tam vyborn¢ prasadam...”

Tento piibéh vypravél Jeho Svatost Dzajapataka Maharadz. Kdyz ISKCON dostal tento chram a pozemky, bylo tam
mnoho spole¢nych vlastnikti a vétSina z nich nam je uz prepsala. Nicméné Dzajapataka Maharadza zdtraznil, Ze nechce
zahajit plné uctivani, dokud nepodepiSou zbyvajici osoby. Bez jeho védomi pudzari jiz obétoval bhogu, kterd byla
pfivezena z kuchyné Radhy a Madhavy v Majapuru. Po vyslechnuti tohoto pokynu tedy s obétovanim ptestal. Té noci
se mu vSak zdalo, ze kdyz Sel probudit Bozstva, zjistil, Ze tam nejsou — byla pry¢! Horecné vybéhl ven a zahlédl Je, jak
jdou pfes pole. ,,Dzagannathe, Baladéve, Subhadro!* vykfikl, ,,Kam jdete?*

,Nekrmi§ nas, tak jdeme do Majapur Candrodaja Mandiru®, odpovédéli. ,,Maji tam vyborné prasadam. Spousty
prasadam.*



Samoziejmé kdyz se Dzajapataka Maharadz doslechl o tom snu, fekl: ,,Nevédél jsem, Ze jiz obétujes, jinak bych ti
nikdy nefekl, abys pfestal. Jen jsem se chtél pfed stanovenim vysokého standardu uctivani ujistit, Ze chrdm patii
ISKCONu, ale ted’ okamzité pokracuj v obétovani.*

Nyni krmime Pana Dzagannatha velmi bohat¢ vice nez dvaceti polozkami radza bhogy, takze doufame, Ze je spokojeny
a nikdy neodejde. Zajimavy je ptib¢h, jak jsme zacali obétovat Cappan bhogu (padesat Sest polozek obétovanych
Dzagannathovi v Jeho chramu v Puri). Kratce poté, co byl tento novy chram postaven, jsme pozvali nékolik kuchait z
Dzagannathova chramu v Puri, aby nés pfijeli naucit pfipravovat jidla, ktera obétuji. Nasi oddani se je velmi dobfie
naucili, natolik, Ze jde nyni o mezinarodné uznavanou kuchyni!

Dzananivas Prabhu, hlavni padzari majapurského chramu, chtél obé&tovat ¢appan bhogu kazdy den, ale chram nemél
dostatek finan¢nich prostfedkil. Bez ohledu na to se rozhodl zacit. Piedstoupil pied Bozstva a fekl Jim: ,,Budeme Vam
ob¢tovat ¢appan bhogu po dobu jednoho mésice, pocinaje touto purnimou (Gpliikem), a pokud chcete, abychom v tom
pokracovali, laskavé to n¢jak zatid'te!* Prvniho dne pozval n€kolik hostd pfijmout maha-prasadam a kdyz jim vysvétlil
své prani, jeden host se okamzit¢ nabidl, Ze bude sponzorovat piisti mésic. Po ndvratu do Majapuru ekl jedné oddané,
co se stalo, a ona se nabidla, ze zaplati dalsi dva mésice. Takze timto zpisobem program od té doby pokracuje.
Abychom zajistili, Ze Pan Dzagannath jiz nebude nikdy hladovét, zahajili jsme program Nitja-séva, kdy oddani a
priznivei jednorazové daruji 25 000 rupii, které jsou ulozeny ve fondu a trok zajistuje jeden den sévy. Radi
oznamujeme, Ze si tento program ziskal velmi dobrou odezvu.

Festival Snana-jatra

Snéna-jatra, Pantiv festival koupani, se kona ctrnact dni pfed Rathajatrou. Béhem téchto ¢trnacti dnii chram zistava pro
darSany uzavfen pod zaminkou, Ze DZagannath Svami nastydl. Je to také pfilezitost k premalovani Bozstev. Nékteti lidé
fikaji, ze divod, pro¢ Pan Dzagannath pfedstira nemoc, je, Ze si chce odpocinout od tisict a tisict lidi, kteti navstévuji
Puri kazdy den, a vétSina zada: ,,Pane Dzagannathe, prosim split mi ma piani, dej mi to, dej mi ono.” Pan si tedy bere
na par tydnti dovolenou a spolu se svym bratrem a sestrou si v klidu uziva vybornych sladkosti a nektarovych napoju ze
smetany, melasy a posilujicich bylin.

Vlastné je to zde nejvétsi festival roku a byl zahajen diky touze samotného Pana. Jednou jeden oddany z Gaudija Mathu
v Puri piiSel do Navadvipu navitivit rodisté Sri Caitanji Mahaprabhua. Po piijezdu se zeptal, jestli je v okoli chram
Péana Dzagannatha. Byl poslan do Simantadvipu, kde zac¢al uctivat tato Bozstva. TéZe noci ve snu mu Pan Dzagannath
tekl: ,,Nedavaji Nam tady moc jidla. Alespon jednou za rok bychom se méli dobfe najist! Nase Snana-jatra se blizi, tak
se pro Nas pokus zajistit hostinu.*

Na tento pokyn ten oddany pro Pana uspotadal velkou hostinu a nakrmil v§echny oddané maha-prasaidam od BozZstev.
Tento festival pokracuje dodnes. Kdyz ISKCON pievzal péci o chram, bylo rozhodnuto rozsitit festival o procesi z
Majapur Candrodaja Mandiru. Mnoho stovek oddanych se vykoupe v Ganze, naplni hlinénou nadobu Ganga-dzalem
(vodou Gangy) a pak jde do DZzagannathova Mandiru s nasim slonem a kirtanovou skupinou v ¢ele. Jakmile oddani
dorazi, Bozstva jsou postavena na mramorovy koupaci podstavec (snana-vedi), ktery je postaven v Jejich zahrad¢. Celd
oblast je zakryta panddlem (velkym stanem) na ochranu vSech pfed horkym sluncem a stovky oddanych koupou
Dzagannatha, Baladévu a Subhadru vodou Gangy nebo mlékem. To pokracuje n€kolik hodin, dokud se BoZstva nevrati
zpatky do svého chramu, kde jsou oblecena do hati-vési (sloniho kostymu), je Jim pfedlozena bohat4 hostina a vykonan
obrad arati. Po arati je maha-prasadam — kicri, sabdzi a sladka ryze — rozdavano v mangovém haji mnoha tisiciim
oddanych a navstévnikd, ktefi stale ptichazeji, a rozdavani pokracuje, dokud je neukon¢i no¢ni tma.

Hati-vésa

Protoze je mnoho lidi zvédavych, pro¢ jsou Jejich Veli€enstva oblecena v kostymech slont, ptiddvame tento ptib¢ch.
Samoziejmé, ze kazdy, koho se v Puri zeptate, uvede mirnou nebo dokonce velkou odchylku tohoto ptibéhu:

Jednou krale Puri navstivil velky oddany Ganése (syna Sivy se sloni hlavou), ale nechtélo se mu navstivit chram Péna
Dzagannatha, nebot’ mé&l zasadu uctivat jen Sri Ganése. ,,Pan Dzagannéth se neli§i od Pana Visnua, ktery je zdrojem
vSech dévati (polobohti)*, pfemlouval ho kral, ktery ho nakonec presvédcil, aby chram navstivil. Byl den Snana-jatry a
kdyz stal pfed Bozstvy, fekl Panu Dzagannathovi: ,,Jsi-li to, co fikaji, Ze jsi, Daru-brahman (,dfevény Brahman*), pak
mi laskavé ukaz podobu Ganése, kterého uctivam.“ Pan Dzagannath se rozhodl udélit mu svou bezpii¢innou milost a k
velkému 0Zzasu a radosti toho oddaného se proménil do podoby Ganése.

Dzagannath kycha!

Pfed mnoha lety zde Zil jeden anglicky oddany, Gaura Hari Das. Po jednom festivalu Snana-jatra, kdyz vsichni odesli,
zavieli chram, ale zevnitt uzavieného oltafe Gaura Hari slySel néco, co znélo, jako kdyz nékdo kycha. ,,O ne!*
pomyslel si, ,,to se mi urcité zda!*“ Pak se opét ozvalo hlasité a jasné: ,,Hepc¢i!* Takze je to potvrzeno: Dzagannath se
nachladi.

1¢¢



Bezpiic¢inna milost

Satadhanja Prabhu, dlouholety oddany z ISKCONu v Majapuru, vzpomina, jak jednou, pfi navratu z KriSnanagaru
pocitil silnou touhu po dar$anu Pédna Dzagannatha, coz, jak pfipustil, u n&j bylo neobvyklé. Rekl fidi¢i auta, aby tam
rychle jel, protoze byla téméft jedna hodina, kdy se chram zavird. Osud tomu chtél, ze dorazil prave tehdy, kdyz padzari
zamykal chramové dvete. Pohlédl na pudzariho a pak na dvefe a zpét na pudzariho a pozadal naptil prosebnym hlasem:
,,Je mozné mit darSan Panu?*

,»Ano“, odpoveédél pudzari, zatimco se otocil a zamifil do svého pokoje. ,,Ptijd’ ve ¢tyfi hodiny.*

Zklamany Satadhanja si pomyslel: ,,Mozna Je uvidim Skvirami ve dvefich.” (Tato udalost se stala pfed postavenim
soucasného chramu a pfedchozi chram byl celkem zchatraly). Kromé zablesku n&jakych $perkt nebylo Bozstva v Jejich
temné mistnosti piili§ mozné rozeznat. Pokusil se nahlédnout do dfevénych oken, ale byla také zaméena. Lehl si na
zem a pokusil se podivat pod dvete. Patnact minut se snazil, ale marn¢. Nakonec to vzdal a sklicené odchéazel. Vrzani
ho pfimelo otocit hlavu a uvidél, jak se otevielo chramové okno. Spéchal zpatky k oknu, skrze néz denni svétlo zalilo
oltaf a ozafilo Bozstva. DZagannathtiv §tastny oddany ziskal darSan ke své plné spokojenosti.

Kouzelna lampa

Jednou vecer pfisli do chramu néjaci studenti a fekli pudzarimu, jak o téchto Bozstvech slySeli tolik Gzasnych véci.
,»Tak jsme si fekli, ze musime piijit a vidét Je.“ Ale v té dob¢ uz byla tma, chram tehdy nebyl tak bohaty a svitila tam
jen jedna svitka. V tomto tlumeném svétle BoZstva sotva vidéli, takze byli zklaméni. Rekli pudzarimu, Ze piisli
zdaleka, aby vidéli Bozstva, ale vidi je jen stézi. Pudzari zacal provadét arati a oni se rozhodli odejit, ale pudzari je
zavolal zpatky. Poté, co nabidl lampu panca-pradipa (s péti knoty) a polozil ji na fimsu u oltare, plamen se zacal
zvétSovat, az byl skoro ¢tvrt metru vysoky a vydaval velmi jasné svétlo, které ozatrovalo cely oltar. Pak studenti
pribehli zpét dovnitt a uzili si pékného darSanu.

Zlod¢j mramoru

Kazdy den béhem stavby chramu si jeden z délnikii odnasel domt mramorovou desku. Kdyz zlod€j spal, zjevil se mu
Baladév a rozzlobené tekl: ,Jak se opovazuje§ krast mramor uréeny pro stavbu Dzagannathova chramu?! Vsechno
vrat’, jinak zni¢im tebe i tvoji rodinu!“ Druhy den rano zlod¢j zahanbené a bazlive vratil viiz plny mramorovych desek.

,» Takova p¢kna broz!“

Nékolik let poté, co byl chrdm darovan ISKCONu, se tam piestehovala rodina oddanych. Otec se jmenoval Saddhana
Siddhi Prabhu. Jednoho dne jeho mlady syn Dalim pfib&éhl k matce s hysterickym placem. Zeptala se ho: ,,Co se ti
stalo?!* Kdyz se uklidnil, fekl ji: ,,Sel jsem do chramu a vidél jsem, Ze Subhadra ma krasnou broz. Chtél jsem ji mit a
tak jsem si ji Sel vzit, ale kdyz jsem se ji chystal Subhadfe sebrat®, zacal vzlykat, ,,Pan Balardm prudce machl pazi,
udetil mé do tvare, az jsem vyklopytal z mistnosti.*

Lék v podob¢ ¢aranamrity

Pted né€kolika lety Hridaj, nejstarsi syn Prangdpala Prabhua (kuchaie Pana Dzagannatha), tak onemocnél, Ze kdyz se ho
otec snazil dostat do mistni nemocnice, 1ékati mu fekli, ze chlapec umira a nema smysl ho piijimat. Rekli Prang6palovi,
aby ho vzal bud’ domti nebo do Kolkaty. Prangopal odpovedél, ze pokud ma chlapec zemfit, pak bude 1épe, kdyz zemie
tady, protoze si stejné nemohou dovolit vzit ho do Kolkaty. Lékati Hridaje neochotné pfijali. Poté Prangdpal ptisel do
chramu, uvaril pro Pana Dzagannatha, vzal trochu ¢aranamrity, listkid tulasi a kvétd z lotosovych nohou Dzagannatha a
modlil se k Nému: ,,Pokud mé mtjj syn zemfit v nemocnici, dej mu alespoii né¢jaké dobré misto v pfistim Zivoté.” Pak
se vratil do nemocnice, a aniz o tom kdokoliv védél, vlozil kvétiny a tulasi pod Hridajiv polstai a dal mu vypit
¢aranamritu. Kdyz druhy den Prangdpal Sel do nemocnice, nasel Hridaje zdravého. Lékati mu tekli, Ze jde o zazraéné
uzdraveni a brzy si bude moci vzit syna domt. Milosti Dzagannatha Prangopal Prabhu pfivezl druhy den rano svého
zdravého syna zpatky domi.

Dzagannath zafizuje manzelstvi.

Ve vesnici zila jedna Zena ze Sevcovské rodiny, kterd se jmenovala Krisna. Bylo ji asi Ctyficet let a chodila do chramu
kazdy den. Nosila tilak, pfijimala prasadam a dokonce nasledovala Ekadasi. Stale jesté nebyla vdana, a tak se upfimné
modlila k Dzagannathovi, aby néjak zatidil jeji svatbu. Po néjaké dobé se vdala za velmi bohatého muze. Ted’ ma dva
sluhy a jeji manzel ji fik4, Ze nemusi délat nic jiného nez vafit pro Péna. Dfive byla tak chudd, ze pracovala v cizim
domé za trochu penéz. Po svatb¢ piiSla do chramu a fekla padzarimu, Ze nyni je diky Dzagannathovi vdana a vede
klidny Zivot, o némz si myslela, Ze si ho nikdy nezaslouzi.



,,Urcité se vdas!“

Doslo tu k dalsi podobné udalosti, kdy neprovdané Zena navstévovala chram. Mnozi z néds v chrdmu ji zname. Jednou
prisla odpoledne, a jelikoz byl zavés Dzagannathova oltafe zatazen, myslela si, Ze tam nikdo neni. Promluvila tedy
nahlas: ,,Dzagannathe, copak se nevdam?“ Kdyz to pudzari, ktery byl na oltafi, slySel, odpovédel: ,,Ano, urcité se
vdas.“ Zena se zaroven zastydéla a zaradovala. Véfila, e kdyz hlas vysel z oltafe, je ptiznivy. Bylo ji 35-40 let a nikdo
si nemyslel, Ze by se mohla v tomto véku vdat, ale Dzagannathovou milosti, i kdyZ byla velmi chuda, se vdala za muze

..,

z bohaté rodiny Zijici pobliz Radzapuru. Nyni je §t'astna a stale navstévuje chram.
Dzagannath 1&¢i dité.

Divka jménem Hemalatd od narozeni trp&la chudokrevnosti. Zadna 1é¢ba nezabirala. Rodina se shodou okolnosti
prestéhovala k Dzagannathovu Mandiru. Po pouhych tfech dnech piijimani Dzagannathova prasadam se divka z
chudokrevnosti vylécila a byla zcela zdrava. Nikdy uz nemusela podstoupit zadnou dalsi 1écbu.

Prahlad, chramovy strazce

V roce 1982, na Balaram Dzajanti (den zjeveni), byl uspotadan pékny festival na pocest Pan Balarama. Po programu v
poledne dal manaZer chramu, Sri Svarap Damodar Prabhu, straZci Prahladovi nadobu Panova maha-prasadam. Ten,
misto aby prasddam okamzité uctil, na chvili usnul. Kdyz se probudil, zjistil, Ze nadoba lezi vedle n¢j prdzdna. Zatimco
spal, pfiSel pes a maha-prasadam sezral.

Prahlad si uvédomil svou chybu a okamzité poprosil Bhagavana o odpusténi. V mysli vSak véd¢l, ze za jeho nedbalost
bude nasledovat n&jaky trest. Druhy den pfiSel na no¢ni hlidku, ale kolem jedné hodinu v noci usnul. Vidél, jak Pan
Dzagannath mluvi z okna: ,Neuctils M¢é prasadam, bude$ za to muset pfijmout né&jaky trest.“ Pak chytil Prahlada za
krk, posadil se mu na hrud’ a zacal ho skrtit se slovy: ,,Neexistuje pro tebe nic jiné¢ho nez smrt!“ DZagannath byl velmi
rozzlobeny. Prahlad vzpomina: ,,Dusil jsem se a nebyl jsem schopen promluvit, tak jsem se v duchu modlil: ,M1j Pane,
vim, ze jsem hfiSnik, ale prosim, odpust’ mi.“ Dzagannath vSak fekl: ,,Ne! Za tuto aparddhu neni odpusténi. Projevils
neuctu k maha-prasddam Pana Balarama. Vis, ze oddany Pana je vznesSenéjsi nez samotny Pan. Bude$ muset piijmout
tento trest.*

Pak Subhadra Dévi fekla Panu: ,,Mlj mily bratie, co to délas? Prosim pfestan. Ale Dzagannath Ji neposlouchal.
Dovoléavala se DZagannatha znovu a znovu. Pak se odvolala k Panu Baladévovi: ,, Tento ¢lovék je oddany, udé€lal chybu
a prosi o odpusténi. Prosim pozadej NaSeho bratra, aby piestal a nezabijel ho za tento prestupek. Pro¢ je tak
rozzlobeny?* Baladév se jen usmival a nic nefikal.

Prahlad tika: ,,Dzagannath byl stale velmi rozzlobeny a nepoustél mij krk, trvalo to téméf sedm nebo osm minut. Mé&l
jsem vyplazeny jazyk. Pfesto jsem se v duchu modlil: ,Pane, prosim zachrain m¢. Kromée tebe neni nikdo, kdo mé miize
zbavit tohoto hfichu.® Subhadra Dévi vidéla, ze jsem na pokraji smrti, takze vzala Baladéva za ruku a fekla: ,Prosim
zadrz Naseho bratra.* Pak vzal Baladév Dzagannatha za ruce a promluvil: ,Co to délas? Dopustil se hiichu, ale pro¢ tak
tvrdy trest?* Takto spolu mluvili. A poté Pan Baladév odtahl Dzagannatha z mého téla.

Siln€ jsem se potil, posadil jsem se a zacal se modlit o ochranu. Pak mi Pan Dzagannath dal deset pravidel. ,To v§echno
budes délat pro chram,* fekl. Poté odesel a ja jsem vstal, Sel k pumpé a ihned vypil spoustu vody. Pak jsem meditoval o
této milosti Pana DZagannatha.*

Pét z téchto pravidel bylo:

1) Pokud nékdo pfijde s néjakym prachem, zrnim nebo ¢imkoliv z tohoto mista a fekne, ze je to maha-prasaidam, musis
to pfijmout. I kdybys zemfel, at’ se ti stane cokoliv, postaram se o to.

2) Pokud n¢kdo bere omamné latky, hraje hazardni hry nebo svétskou hudbu, musis ho zastavit. Pokud neposlechne,
pak se ho musi$ v§i silou pokusit zastavit a ja ti poskytnu veskerou potfebnou silu.

3) Nikdy nebudes koufit nebo se na vlastni pést dopoustét néjakého nezdkonného jednani.

4) Nemél bys hledét na zadné jiné Zeny s chticem. Povazuj je za svou sestru nebo matku. Pokud uvidis, Ze se nékdo
chova neuctivé k n&jaké matadzi v arealu chramu, pozvedni proti tomu svij hlas.

5) Pokud nékdo krade jakykoliv majetek pattici chramu jako cihly, dfevo, kvétiny atd., pokus se tu osobu zadrzet.
Prahléad dodal: ,,DalSich pét pravidél je osobnich, nemtizu ti je fict. Od té doby a dokonce i ted’ stale v srdci vim, kdyz
vidim Péna, jestli je na m¢ rozzlobeny nebo je se mnou spokojeny. Pokud musim nékam z rodinnych davodu jit,
nejprve jdu na darSan Dzagannatha a On mi da védét, jestli mi to prospé&je nebo uskodi.

Cizinec v noci
Ten samy straZce jednou v noci sedé€l na jednom z mangovnikti v sadech. Kolem byli hadi a jini nebezpecni tvorové,

takze vylezl vysoko. Pak mangovym sadem kolem Prahlada prosel jeden ¢lovék smérem ke chramu. Ta osoba byla
velmi vkusné obleCend a meéla vlasy pékné upravené vonnym olejem. Strazce byl velmi piekvapen, Zze takovy



dzentlmen jde uprostied noci pres pole. O néco pozd¢ji Prahlad uslysel zvuk bouflivého kirtanu. Bylo pozdé, ale zvuk
ptichazel z chrdmu. Zvony vyzvanély a zeny vydavaly zvuk ulu (kmitanim jazyka, pouziva se pii pfilezitostech jako
kirtan, dar$an Pana apod.). Rekl nam, Ze ta osoba mohla byt polobih, protoze chram byl ve skuteénosti zam&eny a
nikdo tam v té dob¢ nebyl.

,»Kde jsou Nase pokryvky?*

Noci byly stale chladné&jsi a my jsme jesté nezacali davat Bozstviim ¢adary. Odana-8asthi je den, kdy ddvame BoZstviim
Skrobené odévy, a tento den znaci zac¢atek zimy. Tento ptib¢h se stal pfed Odana-$asthi, ale presto byla zima. Pudzari
mél sen, ze nékdo bouché na dvete, zatimco on spal. Vstal, oteviel dvefe a uvidél mala Bozstva Dzagannatha, Subhadry
a Balarama lezet na zadech na zemi. Ttasla se a ptala se ho: ,,Pro¢ Nam nedavas pokryvky? Ty ji mas a co My? Spis si
pohodiné pod pokryvkou. Nemyslis, Ze je Nam zima?“

,,Libi se Mi, jak délas Mou pudzu!“

Jindy byl pudzari velmi nemocny s hore¢kou a kdyz ukladal Bozstva k odpolednimu odpoéinku, pomyslel si: ,,Nebudu
Bozstva budit ve &tyfi hodiny. Jsem piili§ nemocny.“ Sel tedy za straZzcem a fekl: ,,Budu odpo¢ivat, mam horetku a
nebudu délat svou sluzbu ve ¢tyfi. Tak me¢ prosim nebud’.* Zatimco spal, Dzagannath se mu zjevil ve snu a fekl: ,,Pro¢
ned¢las Nasi padzu?“

Pudzari fekl: ,,Jsem velmi nemocny, mam horecku a citim se velmi slaby.*

Dzagannath fekl: ,,Nejsi pfili§ nemocny na to, abys provadél kirtan nebo pfijimal prasadam, ale kvili nepatrné horecce
chces pfestat se sluzbou Nam.*

Pudzari se nahle probudil, ale citil se pfili§ vycerpany, tak znovu usnul. Probudil ho straZzce bouchajici na dvete:
,»Probud’ se! Je ¢as probudit Bozstva!*

» 10 je pfili§ mnoho znameni najednou®, pomyslel si. ,,Musim Je probudit.” Pfisel tedy do mistnosti Bozstev, a jak zacal
Bozstva probouzet, Pan Dzagannath mu fekl: ,, Ve skutecnosti se Mi libi, jak d¢las Moji pudzu, protoze ten druhy
pudzari neni piili§ opatrny a nékdy M¢ pichne $pendliky. Pokud se podivas pod Muj ¢adar, uvidis.” Padzari nadzvedl
¢adar a na Dzagannathové pazi vidél krvavou skvrnu. Jindy, kdyz pudzari oblékal Bozstva, daval Dzagannathovi
nahrdelniky. Zavésil kolem krku Pana tfi, ale ¢tvrty spadl na zem. Zvedl ho, povésil ho na Dzagannatha a opét spadl.
Opét ho zvedl a povesil, ale zase spadl. KdyZ se o to pokusil znovu, Pan Dzagannath fekl: ,,Copak to nechapes? Tti
staci, dalsi nechci!*

Je tak nenasytny!

Stejny pudzari nam fekl, Ze kratce poté, co jsme dali na oltat Govardhan $ilu (BoZstvo v podobé zvlastniho kamene),
Pan Dzagannath se mu zjevil ve snu a zacal si sté¢zovat: ,,Vi§, ta Govardhan §il4, On je tak chamtivy — vSechno sni a je
velmi rychly. Ani necekd, az bude dokonceno obétovani. Jakmile pudzari piijde, zacne jist a ma obzvlast rad sladkosti.
Prosim, udélej néco!“

Takze ted’ pudzari obstarali pro Giri Govardhana samostatny tac.

»Nedotykej se M¢ tim prstem!*

Jindy pudzari fekl Dzananivasovi Prabhuovi, ze ve snu ukladal mala Bozstva k odpocinku na lizko. Zatimco nesl
Bozstva, m¢l své dva ukazovacky na Dzagannathové oku. Pan Dzagannath tekl: ,Nedotykej se M€ tim prstem, je
povazovan za muci (neCisty) prst, prst, jimz se ukazuje a proklind. Nedotykej se M¢ tim prstem, nedélej to.“ Po
probuzeni z toho neobvyklého snu zacal nasledovat pokyny Pana, ale po néjaké dobé upadl zpét do svych starych
navykt. Pak jednoho dne pfenaSel mala Bozstva na Jejich lzko a udélal to samé. A Pan poté natahl ruku, vystrcil
ukazovacek a fekl: ,,Rikal jsem ti, nedotykej se Mé tim prstem.* DZananivas se zeptal: ,,Jak by mohl ukézat prst? Nema
ruce.” Ten pudzari okamzité a dirazn¢ odpovédél: ,,Ano, ma, vidél jsem je. Vidél jsem je!*

Voda v Dzagannathové mléce

Jednou mlékat mluvil se straZcem Prahladdem a stézoval si, ze ma velkou smulu. ,,Kazdy den nez se dostanu na trh,
mléko se mi srazi. Sedm dni po sob¢ se srazilo 40 litrti mléka.* Prahlad se ho zeptal: ,,Pfimichavas do mléka, které
davas Dzagannathovi, vodu? Odpovéz upifimné.*

MIékari byl v rozpacich, sklopil o¢i a pfiznal se: ,,To je nas zvyk, nas obchod!*

,»To mize byt ten divod®, fekl Prahlad. Druhy den rano nepfidal do DZzagannathova mléka Zadnou vodu. Od té doby se
mu mléko nesrazilo.

Pan Dzagannath poskytuje vse.



Jednou rano pfi vstupu do kuchyné kuchat vidél, Zze tam nejsou zadné kokosy, coz je zékladni polozka pii vareni
Dzagannathovy bhogy. Kokos se dava do zeleninovych jidel, stejné jako do dalu a sladkosti. ,,Jak mohu jit na trh,
neméam &as! Ale jak mohu vafit bez kokosu? O Dzagannathe, co mam délat?*

Prave v tu chvili pfiSel host, podal tfi velké kokosy ptidzarimu a pozadal ho, aby je obétoval Panu Dzagannathovi. Dzaj
Dzagannath. Okamzité jsi zbavil svého oddaného uzkosti.

Boty v chramu

Jednou navstivil chram jeden bohaty ¢lovek. Chram byl pieplnény a on se obaval, Ze by jeho drahé boty mohl ne¢kdo
ukrast. Zastr€il si je tedy za opasek, zahalil se pokryvkou a veSel do chramu. KdyZ se sklonil, aby slozil poklony,
praskla mu patet a uz se nedokazal rovné postavit. Piestoze podstoupil mnoho 1éc¢eb, nikdy se nevylécil. Pti pristi
navstéveé Dzagannatha pfipustil, ze se mu to stalo v dusledku prestupku, kterého se dopustil.

5. kapitola: Zébavy od roku 2000
,,Uzdravime t&!*

Jedna oddana jménem Mandzari Dévi Dasi byla pozehnana milosti Pana Dzagannatha. Vypravi: ,,Byla jsem velmi
nemocna, méla jsem zloutenku a pfi§la jsem sem odpocivat a vylé€it se. Mé¢la jsem tmavé fialové kruhy pod o¢ima, coz
ukazovalo, jak nemocna jsem byla. Z pohledu na ty temné kruhy mi bylo zle. Nékdy jsem natikala ze strachu, ze budu
poslana zpét na Zapad, jelikoz se muj stav nezlepSoval. Ale ¢tvrtého rana jsem si délala tilak jako obvykle a ke svému
uZzasu jsem vidé€la, Ze fialové kruhy pod myma ocima uplné zmizely. Byla jsem nads$ena a §la jsem na darSan BoZstev.
Pudzari otevrel zavésy. Podivala jsem se na Bozstva, spatfila Jejich krasné podoby a ztuhla naprostym Sokem a uzasem.
Pan Dzagannath i Baladév na sobé méli tmavé fialové koralky visici z Jejich turbanti, sahajici Jim pies Cela a pod
ocima piesn¢ tam, kde jsem méla pod ocima tmavée fialové kruhy. Pak jsem slysela Pana Balarama, jak mi fika: ,To je v
poradku Mandzari, uzdravime t&.“

Zlaty listek tulasi

Tésné pred Gaura Parnimou 2006 pfisla jedna rodina do chramu vénovat Dzagannathovi zlaty listek tulasi. Kdyz se
pudzari zeptal na divod jejich obéti, muz mu tekl, Ze i kdyz byli on a jeho manzelka svoji vice nez deset let, nemohli
mit déti ani po uctivani mnoha polobohtl a podstoupeni riiznych druhti 1é¢by. Nakonec jim néktefi z pfibuznych fekli,
ze Pan Dzagannath v Radzapuru je velmi aktivni a mocny. TakZe oba manzelé pfisli a modlili se k Dzagannathovi, ze
pokud je pozehna ditétem, daruji Mu zlaty listek tulasi. A vida, zhruba po roce méli velmi hezkého chlapecka! Spolu s
ditétem prisli obétovat zlaty listek tulasi a pozadali ptidzariho, aby jej umistil na DZagannathovo ¢elo. Rodina zustala v
chramu cely den a piijala prasadam. Vyjadfili ptidzarimu sviyj uzas nad Dzagannathovou moci, Ze v tak kratké dobé
doséhli vytouzeného vysledku.

»Prosim, at’ jejich o¢i zafi jako zrcadlo!*

Chudy mistni muslimsky par mél syna a dceru, ktefi se narodili téméf slepi. Utratili kolem 40 000 rupii za rtizné lécby
a dokonce prodali cely svij nepatrny pozemek. Nic vSak nepomahalo. Nakonec dva o¢ni specialisté potvrdili, Ze je na
75% jisté, ze déti nikdy nebudou vidét. Rodice se citili velmi zklamani, ze vS§echny jejich snahy détem pomoci selhaly a
dokonce prisli i o tu trochu majetku. V podobné situaci je zcela pfirozené pfijmout utoc¢isté u Boha.

Na podzim roku 2005 tedy par pfijal Gtocisté u Pana DZagannatha a modlil se k Nému. Pfednesli sviij smutny piib¢h a
prosili Ho o milost. Matka se upfimné modlila: ,,Pokud mé déti ziskaji zpatky zrak, vénuji Ti zrcadlo. Prosim ucin zrak
nasich déti jasny jako zrcadlo.“ (To se fika v Bengalsku.) Béhem nékolika kratkych dnt po vyslechnuti jejich uptimné
modlitby dal milostivy Pan Dzagannath t€m slepym détem zrak. Po probuzeni déti vzruSené volaly své rodice, ze nyni
vidi a mohou chodit bez cizi pomoci! Rodice radostné pozorovali tu zménu a pozdéji pfisla babicka a vénovala
Dzagannathovi malé zrcadlo. Rekli nam, Ze tento Dzagannath je tak mocny a velmi rychle plni touhy oddanych.
Dzagannath za velmi kratkou dobu ucinil nemozné moznym.

Nasledujici zabavy vypravél Dzananivas Dés na Odana-Sasthi 2006.
Dzagannath ma horecku.

V ¢cervnu 2005, dva dny po Snéana-jate, prisel hlavni pudzari z Méjapuru do Dzagannathova chramu v Radzapuru
pfemalovat Bozstva. Zatimco maloval pod jejich zékladnami, Bozstva byla polozena na zadech na teplém loznim



pradle a ponechana v této pozici pies noc, aby uschla. O pilnoci se pudzari probudil s pocitem paleni po celém téle,
ktery povazoval za nasledek piti Dzagannathova 1éku zvaného brahmastra, a také citil strach, coz bylo u néj velmi
neobvyklé. Myslel si, ze se dopustil aparadhy tim, Ze Bozstva poloZil, a tak néjakou dobu ¢etl z Bhagavadgity. Rano
no¢ni strazce oznamil, ze kdyz Sel zkontrolovat chram a okoli, zaslechl néco, co zné€lo jako sténani n¢koho s vysokou
horeckou pochazejici zevniti chramu. Obesel chram z druhé strany a z otevieného okna slySel stejné nestastné zvuky.
Strazce tekl, ze dostal strach a utekl. Zamkl za sebou zahradni branu a vratil se do ubytovny, kde bydli oddani. Na
otazku, kdy k tomu doslo, odpovédél: ,,0 pilnoci!*

»DZaga Dzaga DZaga Dzaga...“

Pred par tydny, kdyz jsem byl zde, mi Bhadrasén Prabhu, Dzagannathiiv pudzari, fekl, Ze t€sné pred nasim piijezdem
tam byl dal$i par se svym ditétem. Dlouho se snazili pocit dité, ale neuspéSné. Asi pied tiemi lety, kdyz se doslechli o
zdejsim Dzagannathovi, prisli a udé€lali néjakou pudzu s ocekdvanim ziskat syna. Tentokrat se vratili se svym synem,
kterému byly asi dva roky, a pravé se ucil mluvit.

Prisli do Méjapur Candrodaja Mandiru a ukazali mu Radha-Madhavu a on fikal: ,,Dzaga Dzaga Dzaga Dzaga.” Zeptali
se ho: ,,Jsi §tastny? On fekl: ,Ne.“ Vzali ho k Pania-tattvé a on poiad fikal: , D7aga DZaga Dzaga Dzaga.” Rekli: ,,Jsi
$tastny? a on zase fekl: ,,Ne.“ Pak ho pfivedli sem do Dzagannathova Mandiru, kde vidél Dzagannatha a tekl: ,,Dzaga
Dzaga Dzaga Dzaga!* Zeptali se ho: ,,Jsi $tastny? ,,Ano*, fekl, ,,ted’ jsem $tastny.” Dzaj Dzagannath!

»Majapur! Majapur!“

Dva nebo tfi tydny predtim tu byl dalsi par se svym synem. Pandav Pran, manazer chramu, se jich zeptal: ,,Odkud
jste?”

,Jedeme z Durgapuru®, odpovédéli.

,» 1o jedete zdaleka!* vykiikl Pandav Pran.

,»Ano“, odpovédela zena. ,,Dovol mi povédét, proc...

Pak fekla Pandav Pranovi: ,,Dlouhou dobu jsem touZila jet do Puri, ale nikdo mé tam nemohl vzit. Byla jsem opravdu
zoufala, snila jsem o tom, plakala jsem, opravdu jsem chtéla jet do Puri. Potom jsem méla na konci noci sen, kde jsem
se snazila jet do Puri a najednou jsem vid¢éla Radha Madhavu. Vase Radha Madhavu. Pak jsem slySela hlas fikajici:
,Majapur, Majapur, Majapur!' Probudila jsem se se zjezenymi chlupy a fekla jsem synovi: ,Musime jet do Méajapuru.
Tak pfijeli do Majapuru a méli darSan Radha Madhavy. Nevédéli, ze je tady Dzagannathiv chram, ale néjaci oddani jim
fekli: ,,MuzZete jit do naseho DZagannathova Mandiru.* Pak sem pfisli a zjistili, Ze se toto misto nelisi od Dzagannath
Puri. Zena fekla: ,,Bylo to splnéni mého snu. Chtéla jsem jet do Puri, ale nikdo mé tam nevzal. Ale milosti Pana
Dzagannatha jsem pfijela sem.*

Dzagannath chrani své oddané.

Jednou velmi nedavno §li na mangala-arati (prvni ranni uctivani, asi 1,5 hodiny pfed usvitem) do Dzagannathova
Mandiru muz a jeho manzelka. Manzel nesl pochoden, ale jelikoz §li pozd¢, manzelka, Visakha, bézela potmé napied.
Kdyz prochéazela pod banyanem vedle hrani¢ni zdi chramu Pana DZzagannatha, objevilo se jasné svétlo a silny hlas
prikazujici ji, aby se zastavila. Podivala se pfed sebe a uvidéla vysokého, do pul téla obleceného muze, ktery zafici
pochodni osvétloval zemi pred ni.

Pti pohledu doli zalapala po dechu, kdyz vidéla, Ze se chystala $lapnout na obrovskou jedovatou kobru, ktera ji lezela v
cesté. Rychle ustoupila a had se odplazil pry¢. Jeji manzel pfiSel a vidél hada, zrovna kdyz mizel. Také vidé€l toho
vysokého tmavého muze beze slova odchazet. Par pochopil, ze Pan Dzagannath poslal toho muze zachranit Visadkhu,
jinak nikdo na cesté touto ranni dobou nebyva.

6. kapitola: Slib Dzagannathovi (podle Séva Priji Dévi Dési)

Béhem festivalu Odana-$asthi v roce 2006 jsem sedé¢la pred Dzagannathem, Baladévem a Subhadrou a poslouchala, jak
Pankadzanghri Prabhu a Dzananivas Prabhu vypravéli o zabavach Bozstev. Moje mysl bloudila a sobecky uvazovala:
,»Pro¢ i poté, co se modlim k témto Bozstviim vice nez dva roky, mé modlitby nebyly vyslySeny?* Byla jsem velmi
smutna, ze mtj manzel, Jugal Kis6r Prabhu, a ja jsme nebyli schopni pocit dité. Rok pfedtim jsem samovolné potratila
a Casto si smutn€¢ myslela, Ze to byla moje posledni Sance. Snazila jsem se piivést svou mysl zpét k vypravénym
ptribéhtim a rozhodla se, Ze nebudu Pany neustale obtéZovat svymi pianimi.

Jak jsem vSak poslouchala, rozeznala jsem ve vypravénych pribézich spole¢ny motiv. Zdalo se, ze vSichni oddani s
Panem néjakym zptisobem smlouvali: ,,Pane, kdyz mi das toto, ddm Ti tohle.” Nikdy pfedtim jsem to neudélala, ale z
vypravénych piibeht se zdélo, Ze si Pan tyto hry na smlouvani se svymi oddanymi skute¢né uziva.



,Dobfe“, pomyslela jsem si, ,,co Ti mohu nabidnout, DZagannathe? Co Ti mohu viibec nabidnout?* Rozhodla jsem se
jen uvolnit a nechat Dzagannatha, aby mi svym zptsobem fekl, co ode mé chce.

Pak se mi prosté v hlavé objevila myslenka, ze kdyz mi da dité, pojmenuji je Dzagannath po Ném, vychovam je, aby
poznalo a milovalo Pana Dzagannatha a nau¢im ho slouzit Panu, a budu opévovat Dzagannathovu slavu tim, ze budu
vSem fikat, jak byl ke mn¢ milostivy. Tak jsem pfistoupila k oltafi, uzavirela dohodu a citila se opravdu velmi §t’astna.
Uplynul pfesné jeden mésic a ja se zacala citit netrpéliva: ,,Pro¢ se nic ned¢je? Pro¢ Dzagannath neodpovida na mé
modlitby?* a rozhodla jsem se, ze bychom méli asi navstivit l¢kate, aby zjistil, jestli za mou neschopnosti pocit dité
nevézi néjaka prekazka. Zavolali jsme tedy 1ékare, abychom si sjednali schtizku. Lékat ihned nabidl urcita feseni, ktera
nas oba vyvedla z miry, a pomysleni na tyto postupy nas také uéinilo nestastnymi. T¢é noci jsem se stale probouzela, i
kdyz jsem se citila vyCerpand, a zaCala jsem si uvédomovat, Ze vlastné mam pfiznaky t€hotné zeny. Tolik jsem se bala
negativniho vysledku, Ze jsem Cekala tii dny, neZ jsem si ovéfila, zda jsem ¢i nejsem skute¢né té¢hotna.

Den pted schiizkou s lékafem jsem byla schopna potvrdit, ze jsem opravdu téhotnd, a ze se Panu Dzagannathovi
skutecné libila dohoda, kterou jsem s Nim uzaviela. Celd Stastnd jsem zruSila schizku a §la misto ni podékovat
Dzagannathovi. Jak dny plynuly, citila jsem, Ze bude lepsi nesdilet novinu s nikym, dokud se nedostanu do faze, kdy si
budu jista, ze vSe bude v poradku. Asi ve tiech mésicich projdu nebezpecnou fazi te¢hotenstvi a bude bezpecné byt
opravdu $tastna a o novinu se podélit. Ale Dzagannath mél jiné plany: pfipomnél mi, Ze ¢asti mé dohody je opévovat
Jeho slavu a tikat v§em o Jeho milost vii¢i nam. Neustale jsem se ocitala v situacich, kdy jsem musela vysvétlovat, Ze
jsem t¢hotna, a pak jsem musela mluvit o dohodé s Panem Dzagannathem a o Jeho néasledné milosti.

Ted’ pisu tento ptribéh, aby mohl byt zvetfejnén v této knize. Mnozi ho budou &ist, takZze mam opét Sanci opévovat Jeho
slavu a opakovat to, co jsem v posledni dobé fekla tolikrat: Pan Dzagannath je skutecné nejmilostivéjsi a diky Jeho
laskavosti se kazdy den citim vic a vic pozehnana.

Okamzita milost (dopis od Narahari Dévi Dési)

Tuto Gaura Pirnimu jsem méla to $tésti pfijet do Majapuru poprvé ve svém zivoté a také navstivit chram Pana
Dzagannatha béhem parikramu (poutni cesty kolem svatého mista, obchdzeni chramu atd.) a slySet o zasnych
zabavach Pana Dzagannatha. Dalsiho dne jsem byla velmi nemocna a modlila jsem se k Panu Dzagannathovi, ze kdyz
je mystik, musi udé€lat néco, co mi umozni pokracovat v parikramu. Druhy den rano jsem pfisla do chramu, napila se
Caranamrity a okamzité jsem se zcela uzdravila a veskera ma nemoc zmizela. P4n DZzagannath je velmi milostivy.

Pribeh pisatky

Po nékolikerém vyslechnuti zabav Pana Dzagannatha jedna oddana zatouzila sepsat tyto pfibéhy Pana Dzagannatha,
aby se zachovaly pro budoucnost. KdyZz vyjadfila svou touhu hlavnimu pudzarimu, fekl, ze je o to jiz postarano a velmi
brzy budeme mit v§echny zabavy publikované v knize. Prace na ni se v8ak z néjakého diivodu zastavila. Po mnoha
letech vSak opét zacCala a ta sama oddana Dzagannathovou milosti dostala pfilezitost pomoci pfi sepisovani této knihy
zébav. Pfi ptepisovani zabav si $tastn¢ uvédomovala, jak Pan Dzagannath opétoval jeji touhu Mu slouzit.

Dzagannathova milost ¢lence Nitja-sévy

Cudamani Dasi a Siddharapa Dasi jsou anglické oddané, ¢lenky Dzagannathova systému Nitja-séva, v jehoZ ramci jim
je kazdoro¢né posilan obraz Bozstev spolu s prasadam a listky tulasi. Poslala tento dopis:

,Dostaly jsme tviyj e-mail (o nedavné zabavé Pana Dzagannatha) vcera, 5. prosince 2005, a dnes rano jsme mély dar$an
Pana Dzagannatha, Subhadry a Baladéva s mahd-prasadam s Tulasi Dévi az ze svatého dhamu. Kdyz jsem pfinesla
obalku s Dzagannathovym maha-prasadam s Tulasi Dévi matce, zvedla ruce do vzduchu a hlasité zvolala: ,Haribdl,
Haribél Dzaj!* V &asnych rannich hodinach jsem méla sen, Ze Jeho Bozska Milost Srila Prabhupada sedél na vjasasanu
(sedadle duchovniho mistra) a pozadal jednoho oddaného, aby dal maha-prasadam do obélky a polozil je na mtyj oltar.”
Byla v extazi. Citily jsme se blazené.

Hlavnim divodem pro Panovo zjevovani se v riznych podobach je ptilékat zivé bytosti zpét k Jeho lotosovym noham.
Proto doufame, ze piibéhy v této knize mohou byt uzite¢né pti opétovném probuzeni vasi pripoutanosti k Jeho izasnym
zébavam.

(Pozn. ptekladatele: Do zavorek jsem pripojil vysvétlivky sanskrtskych vyrazil, které v anglickém originale chybi.
Obecngjsi vysvétlivky najdete na konci knih Srily Prabhupady. Formét rtf miizete pievést do riiznych formatéi pro
ctecky e-knih freeware programem Calibre.

Tento pteklad vénuji vSem cesky hovoficim ¢tenaifim a zvlast¢ oddanym Pana. Prosim je o pozehnani, abych mohl
veécné slouzit Panovym sluzebnikim. tam namdami Harim param

Vs nepatrny sluzebnik, bh. Jan, www.veda.harekrsna.cz)



